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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2016/1954
2016 m. spalio 26 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1365/2006 dél kroviniy veZimo vidaus vandeny
keliais statistikos nuostatos, susijusios su deleguotyjy ir igyvendinimo jgaliojimy priimti tam tikras
priemones suteikimu Komisijai

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 338 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékdiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi iprastos teisékiiros procediros ('),

kadangi:

(1)  jsigaliojus Sutarciai dél Europos Sajungos veikimo (toliau — Sutartis), Komisijai suteiktus jgaliojimus biitina suderinti
su Sutarties 290 ir 291 straipsniais;

(2)  priémus Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011 (?) Komisija pareiskimu (3) jsipareigojo,
atsizvelgdama | Sutartyje nustatytus kriterijus, perZitiréti teisékfiros procediira priimtus aktus, kurie pries jsigaliojant
Lisabonos sutar¢iai nebuvo suderinti su reguliavimo procediira su tikrinimu;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1365/2006 (%) Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinti kai
kurias jo nuostatas;

(4 siekiant suderinti Reglamenta (EB) Nr. 1365/2006 su Sutarties 290 ir 291 straipsniais, tuo reglamentu Komisijai
suteiktus jgyvendinimo jgaliojimus reikéty pakeisti jgaliojimais priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus;

(5)  Reglamento (EB) Nr. 1365/2006 atveju, siekiant atsizvelgti  ekonomines ir technines tendencijas ir tarptautiniu
lygmeniu priimty terminy apibrézéiy pakeitimus, Komisijai pagal Sutarties 290 straipsnj turéty biti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus dél to reglamento dalinio pakeitimo, siekiant vidaus vandeny transporto statistikos
aprépties ribg padidinti taip, kad ji virSyty 1000 000 tony, pritaikyti terminy apibréztis ar numatyti naujas
terminy apibréZtis, taip pat pritaikyti Reglamento (EB) Nr. 1365/2006 priedus, kad bty suderinti kodavimo ir
nomenklatiiros pakeitimai, padaryti tarptautiniu lygmeniu arba atitinkamuose Sajungos teisékiiros procedira
priimamuose aktuose. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituci-
niame susitarime dél geresnés teisékiiros (°) nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

(") 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2016 m. liepos 18 d. Tarybos
pozicija, priimta per pirmajj svarstyma (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento pozicija
(dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(%) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

. 13).

) %L L 55,2011 2 28, p. 19.

() 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1365/2006 dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais
statistikos ir panaikinantis Tarybos direktyva 80/1119/EEB (OL L 264, 2006 9 25, p. 1).

() OL L 123,2016 5 12, p. 1.
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(6)  Komisija turéty uztikrinti, kad tais deleguotaisiais aktais valstybéms naréms arba respondentams nebiity nustatyta
didelé papildoma nasta;

(7)  siekiant uZztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 1365/2006 jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti
igyvendinimo jgaliojimai, kad ji galéty nustatyti duomeny perdavimo tvarkg, jskaitant keitimosi duomenimis
standartus, ir Komisijos (Eurostato) rezultaty platinimo tvarka, taip pat parengti ir paskelbti metodologinius
reikalavimus ir kriterijus, skirtus parengty duomeny kokybei uztikrinti. Tais jgaliojimais turéty baiti naudojamasi
laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

(8)  laikantis proporcingumo principo, siekiant pagrindinio tikslo suderinti Komisijai suteiktus igaliojimus su Sutarties
290 ir 291 straipsniais, batina ir tikslinga nustatyti tokio suderinimo transporto statistikos srityje taisykles.
Remiantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalimi $iuo reglamentu nevirsijama to, kas bitina siekiamam
tikslui pasiekti;

(9)  batina, kad Komisija surengty bandomuosius tyrimus dél statistiniy duomeny, susijusiy su keleiviy vezimu vidaus
vandens keliais, iskaitant pasienyje teikiamas transporto paslaugas, prieinamumo.

Sajunga turéty prisidéti prie 1é8y tiems bandomiesiems tyrimams atlikti. Toks prisidéjimas turéty vykti dotacijy,
skiriamy nacionaliniams statistikos institutams ir kitoms nacionalinéms institucijoms, nurodytoms Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 223/2009 (') 5 straipsnyje, forma, laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (%);

(10)  siekiant teisinio tikrumo, $iuo reglamentu nebus daromas poveikis priemoniy priémimo procediiroms, kurios buvo
pradétos, bet nebaigtos prie§ jsigaliojant $iam reglamentui;

(11)  todél Reglamentas (EB) Nr. 1365/2006 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1365/2006 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,5.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 9 straipsnj dél Sio straipsnio 2 dalies dalinio
pakeitimo, siekiant padidinti joje nurodyta vidaus vandeny transporto statistikos aprépties ribg, kad biity atsizvelgta |
ekonomines ir technines tendencijas. Naudodamasi tais jgaliojimais Komisija uztikrina, kad deleguotaisiais aktais
nebiity sukuriama didelés papildomos nastos valstybéms naréms ar respondentams. Be to, Komisija tinkamai pagrin-
dzia tuose deleguotuosiuose aktuose numatytus statistinius veiksmus, prireikus naudodamasi ekonominio veiksmin-
gumo analize, jskaitant respondentams tenkancios nastos ir statistikos rengimo iSlaidy vertinimg, kaip nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 223/2009 (¥) 14 straipsnio 3 dalies ¢ punkte.

(*) (2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos,
panaikinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél konfidencialiy
statistiniy duomeny perdavimo Europos Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 dél
Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendimg 89/382/EEB, Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos prog-
ramy komiteta (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).5

(") 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos, panaikinantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos
Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendima 89/382/EEB,
Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos programy komitetg (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).

(%) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,

p- 1)
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2) 3 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

,Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 9 straipsnj dél $io straipsnio dalinio pakeitimo,
siekiant pritaikyti jame pateiktas terminy apibréztis arba numatyti naujas terminy apibréztis, kad baty atsizvelgta |
atitinkamas tarptautiniu lygmeniu i§ dalies pakeistas ar priimtas terminy apibréztis.

Naudodamasi tais jgaliojimais Komisija uZtikrina, kad deleguotaisiais aktais nebiity sukuriama didelés papildomos
nastos valstybéms naréms ar respondentams. Be to, Komisija tinkamai pagrindZia tuose deleguotuosiuose aktuose
numatytus statistinius veiksmus, prireikus naudodamasi ekonominio veiksmingumo analize, jskaitant respondentams
tenkancios nastos ir statistikos rengimo i§laidy vertinima, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 223/2009 14 straipsnio
3 dalies ¢ punkte.”;

3) 4 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»4.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 9 straipsnj dél priedy dalinio pakeitimo, kad
baty suderinti kodavimo ir nomenklatiiros pakeitimai, atlikti tarptautiniu lygmeniu arba atitinkamuose Sajungos
teisék@iros procediira priimamuose aktuose. Naudodamasi tais jgaliojimais Komisija uZtikrina, kad deleguotaisiais
aktais nebiity sukuriama didelés papildomos nastos valstybéms naréms ar respondentams. Be to, Komisija tinkamai
pagrindzia tuose deleguotuose aktuose numatytus statistinius veiksmus, prireikus naudodamasi ekonominio veiks-
mingumo analize, jskaitant respondentams tenkancios nastos ir statistikos rengimo islaidy vertinima, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 223/2009 14 straipsnio 3 dalies ¢ punkte.”;

4) jterpiamas $is straipsnis:

~4a straipsnis
Bandomieji tyrimai

1. Ne véliau kaip 2018 m. gruodZio 8 d. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, parengia
atitinkamg metodika statistikai apie keleiviy vezimg vidaus vandeny keliais, jskaitant pasienyje teikiamas transporto
paslaugas, rinkti.

2. Ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 8 d. Komisija pradeda savanoriskus bandomuosius tyrimus, kuriuos turi
atlikti valstybés narés, kurios teikia duomenis pagal §j reglamenta, dél statistiniy duomeny, susijusiy su keleiviy
vezimu vidaus vandens keliais, jskaitant pasienyje teikiamas transporto paslaugas, prieinamumo. Ty bandomuyjy
tyrimy tikslas — jvertinti ty naujy duomeny surenkamuma, atitinkamy duomeny surinkimo sgnaudas ir numatomg
statistikos kokybe.

3. Ne veéliau kaip 2020 m. gruodzio 8 d. Komisija pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai apie tokiy
bandomuyjy tyrimy rezultatus. Atsizvelgdama i tos ataskaitos rezultatus, per pagrista laikotarpj Komisija prireikus
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai pasitilyma dél teisékiiros procedira priimamo akto dél Sio reglamento
pakeitimy, susijusiy su statistika apie keleiviy vezima vidaus vandeny keliais, jskaitant pasienyje teikiamas transporto
paslaugas.

4. Prireikus ir atsizvelgiant j Sajungos sukuriamg pridéting verte, prie ty bandomyjy tyrimy prisidedama lésomis i3
Sajungos bendrojo biudzeto.”;

5) 5 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma duomeny perdavimo Komisijai (Eurostatui) tvarka,
iskaitant keitimosi duomenimis standartus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 10 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.”;

6) 6 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma rezultaty platinimo tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 10 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.;
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7) 7 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatomi metodologiniai reikalavimai ir kriterijai, kuriais uztik-
rinama parengty duomeny kokybé. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 10 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.”;

8) 7 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

4. Sio reglamento taikymo tikslais, perduodamiems duomenims taikomi Reglamento (EB) Nr. 223/2009 12
straipsnio 1 dalyje nurodyti kokybés kriterijai.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma kokybés ataskaitoms taikoma i§sami tvarka, struktira,
periodiskumas ir palyginamumo elementai. Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis 10 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.”;

9) 8 straipsnis pakeitiamas taip:
»8  straipsnis

Igyvendinimo ataskaitos

Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. o po to — kas penkerius metus, Komisija, pasikonsultavusi su Europos
statistikos sistemos komitetu, Europos Parlamentui ir Tarybai teikia ataskaita apie Sio reglamento jgyvendinima ir
basimus poky¢ius.

Toje ataskaitoje Komisija atsizvelgia j valstybiy nariy teikiama atitinkama informacija apie galimus patobulinimus ir
naudotojy poreikius. Visy pirma toje ataskaitoje turi bati:

a) jvertinama parengtos statistikos nauda Sgjungai, valstybéms naréms ir statistinés informacijos teikéjams bei
naudotojams, lyginant su jos sgnaudomis;

b) jvertinama perduoty duomeny kokybé ir taikyti duomeny rinkimo metodai.”;

10

=

9 straipsnis pakeitiamas taip:

»9  straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 2 straipsnio 5 dalyje, 3 straipsnyje ir 4 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2016 m. gruodzio 7 d. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais atas-
kaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki
kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 5 dalyje, 3 straipsnyje ir 4 straipsnio 4 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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11)

12)

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros (¥) nustatytais
principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 2 straipsnio 5 dalj, 3 straipsnj arba 4 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
prane$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas
dviem ménesiais.

(* OL L 123, 2016 5 12, p. 1.%

10 straipsnis pakei¢iamas taip:

,10 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Europos statistikos sistemos komitetas, jsteigtas pagal Reglamenta (EB) Nr. 223/2009. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 (¥).

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
(*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1822011, kuriuo nustatomos

valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).%

G priedas i$braukiamas.

2 straipsnis

Siuo reglamentu nedaromas poveikis priemoniy priémimo procediiroms, numatytoms Reglamente (EB) Nr. 1365/2006,
kurios buvo pradétos, bet nebaigtos prie§ jsigaliojant Siam reglamentui.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2016 m. spalio 26 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
M. SCHULZ I. LESAY




	Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1954 2016 m. spalio 26 d. kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento (EB) Nr. 1365/2006 dėl krovinių vežimo vidaus vandenų keliais statistikos nuostatos, susijusios su deleguotųjų ir įgyvendinimo įgaliojimų priimti tam tikras priemones suteikimu Komisijai

